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22.4.1999

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 829/1999
av den 21 april 1999

om forsiljning genom anbudsférfarande av n6tkott som innehas av vissa inter-
ventionsorgan

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 805/68 av
den 27 juni 1968 om den gemensamma organisationen av
marknaden for notkott ('), senast dndrad genom férord-
ning (EG) nr 1633/98 (%), sarskilt artikel 7.3 i denna, och

av f6ljande skal:

Tillampningen av interventionsatgirder fér notkott har
medfort att det finns stora lager i flera medlemsstater. For
att undgé alltfér lang lagring bor en del av dessa lager
siljas genom anbudsférfarande.

Sadan forsaljning bor ske enligt reglerna i kommissionens
forordning (EEG) nr 2173/79 (}), senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2417/95 (%), med vissa sirskilda
undantag som ir nodvindiga.

For att sdkerstélla ett regelbundet och enhetligt anbuds-
forfarande bor ytterligare atgirder vidtas utéver de som
faststills i artikel 8.1 i férordning (EEG) nr 2173/79.

Det dr lampligt att medge undantag fran bestimmelserna
i artikel 8.2 b i férordning (EEG) nr 2173/79 med tanke
péd de administrativa svarigheter som tillimpningen av
denna punkt vallar i de ber6rda medlemsstaterna.

De atgirder som féreskrivs i denna férordning ér forenliga
med yttrandet fran Forvaltningskommittén fér notkott.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Forsiljning skall ske av

— circa 366 ton framkvartsparter med ben som innehas
av det irlaindska interventionsorganet,

() EGT L 148, 28.6.1968, s. 24.
() EGT L 210, 28.7.1998, s. 17.
() EGT L 251, 5.10.1979, s. 12.
() EGT L 248, 14.10.1995, s. 39.

— circa 34 ton framkvartsparter med ben som innehas av
det nederlandska interventionsorganet,

— circa 462 ton benfritt notkdtt som innehas av det
irlindska interventionsorganet,

— circa 207 ton no6tkétt utan ben som innehas av inter-
ventionsorganet i Férenade kungariket,

— circa 6 ton no6tkott utan ben som innehas av det
danska interventionsorganet.

Narmare upplysningar om kvantiteter ges i bilaga L

2. Om inte annat sigs i bestimmelserna i denna
férordning skall de produkter som avses i punkt 1 siljas i
enlighet med bestimmelserna i kommissionens férord-
ning (EEG) nr 2173/79, séarskilt avdelningarna II och III

Artikel 2

1. Trots artiklarna 6 och 7 i forordning (EEG) nr 2173/
79 skall bestimmelserna i och bilagorna till den hir
férordningen tjina som ett allmint meddelande om
anbudsinfordran.

De berorda interventionsorganen skall utfarda ett medde-
lande om anbudsinfordran med angivande sarskilt av

a) de kvantiteter notkott som ér till salu,
och

b) tidsfrist och plats for inlimnande av anbud.

2. Upplysningar om kvantiteter och om var produk-
terna hélls i lager skall kunna inhidmtas pa de adresser
som anges i bilaga II till den hir férordningen. Interven-
tionsorganen skall dessutom anslda det meddelande som
avses 1 punkt 1 pé sina huvudkontor och kan 4ven offent-
liggora det pa andra stillen.

3. For varje produkt i bilaga I skall interventionsor-
ganen forst silja det kott som hallits langst i lager.

4.  Endast anbud som d4r interventionsorganen till
handa senast kl. 12.00 den 27 april 1999 skall beaktas.
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5. Trots artikel 8.1 i forordning (EEG) nr 2173/79 skall
ett anbud skickas till det berérda interventionsorganet i
ett forseglat kuvert, med hénvisning till den f6érordning
det giller. Det forseglade kuvertet far inte 6ppnas av inter-
ventionsorganet innan den tidsfrist som avses i punkt 4
har l6pt ut.

6. Trots artikel 8.2 b i forordning (EEG) nr 2173/79
skall det i anbuden inte anges i vilket eller vilka kyl- eller
fryshus som produkterna forvaras.

Artikel 3

1.  Medlemsstaterna skall underritta kommission om de
mottagna anbuden senast den féljande arbetsdagen efter
det att tidsfristen for inlimnande av anbud har 16pt ut.

2. Efter granskning av de mottagna anbuden skall det
for varje produkt faststillas ett ldgsta forsdljningspris. I
annat fall skall anbudsférfarandet avbrytas.

Artikel 4
Sikerheten i artikel 15.1 i férordning (EEG) nr 2173/79
skall vara 120 euro per ton.

Artikel 5
Denna férordning trader i kraft den tredje dagen efter det

att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 21 april 1999.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — [IAPAPTHMA | — ANNEX I — ANNEXE I —
ALLEGATO I — BIJLAGE I — ANEXO I — LIITE I — BILAGA I

Estado miembro Productos (1) Cantidad aproximada
(toneladas)
Medlemsstat Produkter (') Tilnermet mengde
(tons)
itgli ; Ungefihre Mengen
1
Mitgliedstaat Erzeugnisse (') (Tonnen)
Kpdrrog uthog Mpotovra (1) Kad “pOG(STZ)YVgT; TGO
Member State Products (') Approximate quantity
(tonnes)
Etat membre Produits (1) Quantité approximative
(tonnes)
Stato membro Prodotti (') Quantita approssimativa
(tonnellate)
Lidstaat Producten () Hoeveelhelzlt:rll])benadermg
Estado-membro Produtos () Quantidade aproximada
(toneladas)
Jasenvaltio Tuotteet (') Arvioitu midrd
(tonneina)
Medlemsstat Produkter () Ungefar(ltlfnl;vanmet

a) Carne con hueso — Kad, ikke udbenet — Fleisch mit Knochen — Kp¢ara pe ko0kahe — Bone-in

beef — Viande avec os Carni non disossate — Vlees met been — Carne com o0sso
Luullinen naudanliha — Koétt med ben
IRELAND Forequarters 366
NEDERLAND Voorvoeten 34

b) Carne deshuesada — Udbenet kad — Fleisch ohne Knochen — Kptota yopic kokoha — Boneless
beef — Viande désossée — Carni senza osso — Vlees zonder been — Carne desossada —
Luuton naudanliha — Benfritt kott
DANMARK Interventionsbryst (INT 23) 6
IRELAND Fillet (INT 15) 287

Striploin (INT 17) 175

UNITED KINGDOM | Fillet (INT 15) 207

(") Véanse los anexos V y VII del Reglamento (CEE) n° 2456/93 de la Comisién (DO L 225 de 4. 9. 1993, p. 4), cuya tltima
modificacion la constituye el Reglamento (CE) n° 2602/97 (DO L 351 de 23.12.1997, p. 20).

(") Se bilag V og VII til Kommissionens forordning (EJF) nr. 2456/93 (EFT L 225 af 4.9.1993, s. 4), senest @ndret ved
forordning (EF) nr. 2602/97 (EFT L 351 af 23.12.1997, s. 20).

(") Vgl. Anhiange V und VII der Verordnung (EWG) Nr. 2456/93 der Kommission (ABL. L 225 vom 4. 9. 1993, S. 4), zuletzt
gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 2602/97 (ABlL. L 351 vom 23.12.1997, S. 20).

(") BAéne mopaptipata V kot VII tov kavoviopod (EOK) apid. 2456/93 g Emtpomig (EE L 225 g 4. 9. 1993, o. 4), onwg
tpononotInke terevtaion omd tov Kowoviopd (EK) aptd. 2602/97 (EE L 351 g 23.12.1997, o. 20).

(") See Annexes V and VII to Commission Regulation (EEC) No 2456/93 (OJ L 225, 49.1993, p. 4), as last amended by
Regulation (EC) No 2602/97 (O] L 351, 23.12.1997, p. 20).

(") Voir annexes V et VII du réglement (CEE) n° 2456/93 de la Commission (JO L 225 du 4. 9. 1993, p. 4). Réglement modifié
en dernier lieu par le reglement (CE) n° 2602/97 (JO L 351 du 23.12.1997, p. 20).

(") Cfr. allegati V e VII del regolamento (CEE) n. 2456/93 della Commissione (GU L 225 del 4. 9. 1993, pag. 4), modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 2602/97 (GU L 351 del 23.12.1997, pag. 20).

(") Zie de bijlagen V en VII bij Verordening (EEG) nr. 2456/93 van de Commissie (PB L 225 van 4.9.1993, blz. 4), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2602/97 (PB L 351 van 23.12.1997, blz. 20).

(") Ver anexos V e VII do Regulamento (CEE) n.° 2456/93 da Comissdo (JO L 225 de 4.9.1993, p. 4). Regulamento com a Gltima
redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2602/97 (JO L 351 de 23.12.1997, p. 20).

(") Katso komission asetuksen (ETY) N:o 2456/93 (EYVL L 225, 4.9.1993, s. 4), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 2602/97 (EYVL L 351, 23.12.1997, s. 20) liitteet V ja VIL

(") Se bilagorna V och VII i férordning (EEG) nr 2456/93 (EGT L 225, 4.9.1993, s. 4), senast éndrad genom férordning (EG) nr
2602/97 (EGT L 351, 23.12.1997, s. 20).
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — [TAPAPTHMA II — ANNEX II — ANNEXE II —
ALLEGATO II — BIJLAGE II — ANEXO II — LIITE II — BILAGA II

Direcciones de los organismos de intervencién — Interventionsorganernes adresser — Anschriften
der Interventionsstellen — Aievdvveelg Tov opyavicpov napepbaccog — Addresses of the intervention

agencies — Adresses des organismes d’intervention — Indirizzi degli organismi d’intervento —

Adressen van de interventiebureaus — Enderecos dos organismos de intervencao — Interventio-
elinten osoitteet — Interventionsorganens adresser

DANMARK

Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri

EU-direktoratet

Kampmannsgade 3

DK-1780 Kebenhavn V

TIf. (45) 339270 00; telex 151317, DK: fax (45)33 92 69 48, (45) 339269 23

IRELAND

Department of Agriculture and Food
Johnstown Castle Estate

County Wexford

Ireland

Tel. (353 53) 634 00

Fax (353 53) 428 42

NEDERLAND

Ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij, Voedselvoorzieningsin- en verkoopbureau
p/a LASER, Zuidoost

Slachthuisstraat 71

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Tel. (31-475) 35 54 44; telex 56396 VIBNL; telefax: (31-475) 31 89 39

UNITED KINGDOM

Intervention Board Executive Agency
Kings House

33 Kings Road

Reading RG1 3BU

Berkshire

United Kingdom

Tel. (441 189) 58 36 26

Fax (44 189) 56 67 50



